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Offerta speciale 
per i residenti nel 
Gambarogno

Ribassi per la stagione 2024 validi 
Þno a Þne ottobre...

www.hotelbellavista.ch
+41 (0)91 795 11 15| La Str‡da d'IndŽman 18 | 6574 Vira

20% sui pernottamenti, per i vostri 
ospiti, familiari e conoscenti

15% sulle consumazioni nel nostro 
ristorante panoramico/ terrazza o 
grotto

LÕo! erta • valida solo presentandoci 
questo volantino e su riservazione
Con piacere attendiamo di 
accogliervi da noi al Bellavista di 
Vira Gambarogno



Estate 2024
Una stagione 

ricca   di eventi -
Concerti e feste

Gambarogno, terra che danza

Anche quest'anno non si resta
immobili, la musica risuonerˆ sulle
rive del lago e in collina. Siamo tutti
pronti a farci travolgere dalle note
suadenti e avvolgenti che ci faranno
trascorrere momenti indimenticabili
nel bellissimo Gambarogno, terra
d'arte e di musica. L'accoglienza della
nostra gente renderˆ il momento
ancora pi• unico, perchŽ sappiamo che
la vita • pi• piacevole se accom-
pagnata dalle giuste note e dalle
giuste persone. Per cui non resta che
augurare a tutti un buon divertimento
e di trascorrere istanti speciali.

Avv. Gianluigi Della Santa, sindaco di
Gambarogno

!

Das Gambarogno tanzt!
 
Auch in diesem Jahr wird es hier 
keinen Stillstand geben, Konzerte und 
Events finden Ÿberall statt Ð am 
Seeufer und auf den HŸgeln. Wir 
freuen uns auf mitreissende und 
stimmungsvolle Musik und  
unvergessliche Momente im schšnen 
Gambarogno, Region der Kunst und 
der Musik. Die Menschen hier im 
Gambarogno wissen um den Wert 
gemeinsamen Erlebens einzigartiger 
Momente, in Gesellschaft von 
sympathischen Menschen, die Ð um im 
Bild zu bleiben Ð den richtigen Ton 
treffen. So bleibt mir nur noch, uns 
allen eine gute Zeit und attraktive 
Events  zu wŸnschen.

Gianluigi Della Santa, BŸrgermeister 
von Gambarogno

!



!



La Tutto • iniziato quest'anno con una 
visita da Nashville/Tennessee: Claire 
Kelly, cantante e autrice con musica e 
testi pieni di "grazia, arguzia e 
saggezza" (citazione), si • esibita in 
una matinŽe nella chiesa di 
Sant'Abbondio la domenica di 
Pentecoste, accompagnata solo dalla 
sua chitarra. Un evento molto bello e
l'anno prossimo vorremmo
ricominciare la stagione con una
matinŽeoaoPentecoste. .

Begonnen hat in diesem Jahr alles mit  
Besuch aus Nashville/Tennessee: 
Claire Kelly, SŠngerin und Autorin mit 
Musik und Text voller ãAnmut, Witz 
und WeisheitÒ (Zitat) gastierte am 
Pfingstsonntag fŸr eine MatinŽe in der 
Kirche von Sant!Abbondio, nur 
begleitet von ihrer Gitarre. Ein sehr 
schšnes Event, und auch im nŠchsten 
Jahr mšchten wir wieder die Saison 
mit einer MatinŽe zu Pfingsten 
beginnen lassen. 

Claire Kelly
La Cantante Americana
Domenica 19 maggio 11:00
Sant«Abbondio - Sagrato della chiesa
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Automattia-Carozzeria Sagl
Lavori di riparazione di qualsiasi tipo     Rimozione di danni da incidente

6574 Vira Gambarogno     Via Cantonale 56
+41 91 7951567    automattia.ch@gmail.com
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Bislin & Forlin
La Serata del Blues
Sabato 6 luglio 20:45
Caviano Ð Sagrato della chiesa

La I grigionesi Kurt Bislin e Tino Forlin
hanno suonato con molti dei grandi
della scena blues internazionale nel
corso della loro carriera. A Caviano
suonano il loro "genuine blues", cio• il
vero blues, solo chitarra, keyboard e
voce con passione, vitalitˆ e
freschezza. Ð Ingresso gratuito, offerta
libera.
.

Kurt Bislin & Tino Forlin  aus 
GraubŸnden haben in ihren Karrieren 
mit vielen Gršssen der internationalen 
Bluesszene gespielt. Sie spielen in 
Caviano ihren ãgenuine bluesÒ, also 
echten und unverfŠlschten Blues, ohne 
grossen Aufwand, nur Gitarre, 
Keyboard und Gesang - mit 
Leidenschaft, VitalitŠt und Frische. Ð 
Eintritt frei, Kollekte.

...



Delta in Festa
Sabato 13 luglio 18:00 Ð 23:30
Gerra alla spiaggia 
Musica, barbecue e bar Delta in Festa Ð Das Event am Strand 

von Gerra/ Gambarogno ist kein 
reines (Doppel-) Konzert, sondern ein 
Sommerfest des Bassogambarogno. 
Zwei rockige Blues- Bands, und dazu 
gibt es natŸrlich Bar und Grill von 
Feinsten. Die Strandbar von Roberta, 
Filippo und Giuseppe hat sowieso den 
ganzen Tag auf, und die Musik startet 
um 18:00: ãLa GanaÒ Ð Blues/Rock- 
Klassiker, neu interpretiert und im 
Tessiner Dialekt. Wem der Frontmann 
bekannt vorkommt Ð kein Wunder: 
Pascal Kšnig, SŠnger und Gitarrist der 
Gruppe, ist Mitarbeiter der Kommune 
Gambarogno. Also ein Heimspiel! 

Delta in Festa - L'evento sulla spiaggia
di Gerra Gambarogno non • un
semplice (doppio) concerto ma un
festival estivo del Bassogambarogno.
Due band di blues rockeggiante e
naturalmente ci sarˆ un fornitissimo
bar e una grigliata di altissima qualitˆ.
Il bar sulla spiaggia di Roberta e
Filippo • aperto tutto il giorno e la
musica inizia alle ore 18:00: "La
Gana" - classici del blues/rock
reinterpretati in dialetto ticinese. Se il
frontman vi sembra familiare, non c'•
da stupirsi: Pascal Kšnig, cantante e
chitarrista del gruppo, lavora per il
Comune di Gambarogno. Quindi • una
partita in casa!



Delta in Festa
Sabato 13 luglio 18:00 Ð 23:30
Gerra alla spiaggia 
Musica, barbecue e bar

Ab etwa 18:30 servieren Fulvio Ponti,  
Grossmeister aller Grillevents im 
Gambarogno, und seine Crew 
Grillfleisch, WŸrste und Fleischloses, 
umfangreich garniert, am Fliessband. - 
Danach gibt es wieder Musik:: Die
fŸnfkšpfige Cover-Band Beautoggs & 
the Lifters aus dem Raum Basel hat
das Beste aus dem Bluesrock-
Repertoire der letzten 50 Jahre mit
neuem Sound versehen. Immer wieder
ein Highlight: Die Hammondorgel mit
rotierendem Leslie- Lautsprecher Ð like
in the good old blues times.!

A partire dalle 18.30 circa, Fulvio
Ponti, gran maestro di tutti gli eventi
barbecue del Gambarogno, e la sua
squadra, serviranno carne alla griglia
e piatti vegetariani. - Dalle 20.45 circa
ci sarˆ di nuovo la musica: Beautoggs
& the Lifters, composta da cinque
musicisti e proveniente da Basilea, ha
raccolto il meglio del repertorio blues
rock degli ultimi 50 anni e gli ha dato
un nuovo sound. Sempre un punto di
forza: l'organo Hammond rotante,
proprio come ai vecchi tempi del blues!

Ingresso gratuito
Eintritt frei
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FŸr alle Fans des argentinischen Tango 
ein besonderer Leckerbissen: Carlos ãEl 
TeroÒ Buschini (Bass), geboren in der 
Provinz Cordoba, im Landesinneren, 
etwa sieben Autostunden von Buenos 
Aires entfernt, ist einer der ganz 
Grossen seines Fachs. Mit seinem 
Landsmann Miguel Angel Acosta 
(Gitarre) und David Pecetto 
(Bandoneon) spielt er im Parco Giochi 
in Vairano als Trio ãNuevo encuentroÒ 
originalen und unverfŠlschten Tango 
der absoluten Spitzenklasse.  Eintritt 
frei, Kollekte .

Una chicca per tutti gli appassionati di
tango argentino: Carlos "El Tero"
Buschini (basso), nato nella provincia
di Cordoba, nel centro dellÕArgentina, a
circa sette ore di macchina da Buenos
Aires, • uno dei grandi di questo
genere. Con il suo connazionale Miguel
Angel Acosta (chitarra) e David Pecetto
(bandone—n), suona al Parco Giochi di
Vairano come Trio "Nuevo Encuentro",
offrendo un tango originale e genuino
di altissimo livello. Ingresso gratuito,
offerta libera.

Carlos Buschini Trio
La Serata del Tango
Sabato 27 luglio 20:45
Vairano - Parco giochi
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Il DJ Andrea Tritelli aprirˆ l'evento al
Lido Comunale di Magadino, che si
anima anche grazie ad altre attivitˆ:
Fulvio e i suoi amici accendono il
barbecue, offrendo cibo per tutti i gusti
e in quantitˆ sufficiente per tutti.

Musica al Lago
DJ Andrea Tritelli e Livequeen 
Sabato 3 agosto 20:30
Magadino - Lido comunale

DJ Andrea Tritelli sorgt fŸr den 
Auftakt, und es geht auch sonst heiss 
her am Lido Comunale in MagadinoÐ 
in mehrfacher Hinsicht: Fulvio und 
seine Freunde werfen den Grill an Ð 
fŸr jeden Geschmack etwas und 
bestimmt genug fŸr alle.
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A seguire, intorno alle 20:30, i
Livequeen, una cover band dei Queen di
prima classe proveniente dal nord Italia,
si esibiranno dal vivo. (Ingresso 20 
franchi.) E naturalmente il bar • aperto 
tutta la sera.

Musica al Lago
DJ Andrea Tritelli e Livequeen 
Sabato 3 agosto 20:30
Magadino - Lido comunale

Und danach (ca. 20:30)  kommt 
Livequeen, die wirklich  erstklassige 
Queen- Coverband aus Norditalien. 
(Eintritt 20 CHF.) Und die Bar ist 
natŸrlich den ganzen Abend offen. 





Jazz Club Locarno
La Serata del Jazz
Venerd“ 9 agosto 20:30
Sant«Abbondio - Sagrato della chiesa

Il concerto di Sant'Abbondio propone
un "Best of Jazz Club Locarno": Achille
Giglio (contrabbasso), Mirko Roccato
(sassofono), Davide Brillante (chitarra),
Sheldon Suter (batteria), Elmar Kluth
(pianoforte), con la suggestiva
moderazione di Sarah Peng (voce). -
Ingresso gratuito, offerta libera.

Das Konzert in Sant!Abbondio bietet 
ein ãBest of Jazz Club LocarnoÒ: Achille 
Giglio (Kontrabass), Mirko Roccato 
(Tenorsaxofon), Davide Brillante 
(Gitarre), Sheldon Suter (Schlagzeug), 
Elmar Kluth (Piano), charmant 
moderiert von Sarah Peng (Gesang). - 
Eintritt frei, Kollekte



Ristorante ãOsteria del SoleÒ 
Marcello e Silvana Camozzi  

6578 Caviano    Don Leone Leoni 1
+41 91 7941412

Marcello23@bluewin.ch
soleosteriadel

   Chiuso il mercoled“

       

Pittori in Piazza 
a Caviano!

Un piccolo mercato con opere di 
artisti/ artigiani ticinesi e del nord 
Italia. Vendita di prodotti locali, nel 
centro pittoresco di Caviano, con 
musica,  buvette e specialitˆ culinarie.

Ein kleiner Markt mit Werken von 
Tessiner und norditalienischen 
KŸnstlern und Kunsthandwerkern, 
Verkauf von lokalen Produkten, im 
malerischen Zentrum von Caviano, mit 
Musik, GetrŠnken und kulinarischen 
SpezialitŠten.
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Pittori in Piazza 
Sabato e domenica 14 e 15 settembre
Caviano Ð in tutto il paese

Eric Weber
Vairano

Ciaci   Vira Giuseppe Montanaro    Verbania

Con il suo pittoresco centro storico, la piazza della chiesa e i 
vicoli tortuosi, il borgo di Caviano offre molte prospettive 
interessanti - dietro ogni angolo si nasconde qualcosa di 
inaspettato e sorprendente - e rappresenta la cornice ideale 
per un piccolo mercato di artisti e artigiani. 

Das …rtchen Caviano bietet mit seinem pittoresken Ortskern, 
dem Kirchplatz, und den verwinkelten Gassen viele 
interessante Perspektiven Ð hinter jeder Ecke kann sich 
etwas Unerwartetes, †berraschendes verbergen - das ideale 
Ambiente eines kleinen KŸnstler- und Handwerkermarktes. 
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Vi piace il programma? Saremmo lieti se faceste una donazione tramite TWINT!

GefŠllt Ihnen das Programm? 
Wir freuen uns, wenn Sie eine Spende per TWINT machen!

Avete idee per il nostro programma futuro? Desiderate maggiori informazioni? 
Inviateci un SMS o un WhatsApp allo +41 79 6357134 o un'e-mail a info@rock-
blues-jazz-gambarogno.ch. 

Haben Sie Ideen fŸr unser zukŸnftiges Programm? Mšchten Sie weitere 
Informationen? Schreiben Sie uns gerne eine SMS oder WhatsApp Ÿber +41 79 
6357134 oder  eine Email an info@rock-blues-jazz-gambarogno.ch. 


